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Att kéra moderna skogsmaskinsimulatorer ar ett satt att snabbt och effektivt
bli en duktig forare. Komatsu Forests simulatorer anvands pa manga hall runt om i
varlden och intresset 6kar i takt med allt mer verklighetstrogna simulatorer.
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Vi startar en ny era

Alla i skogsbranschen véntar och
hoppas att den globala konjunktu-
ren antligen ska ta ordentlig fart och
orsakerna till den dampade konjunk-
turuppgéngen har véxlat. Just nu tror
jag att det finns flera faktorer som
férdrojer utvecklingen. En viktig ar den
allmanna oron pa grund av konflikter,
exempelvis i Mellanéstern och Ryss-
land, och en annan ar euroomradets
stagnerande utveckling. | den positiva
vagskalen kan man dock lagga en
positiv utveckling i USA.

Aven om varlden gér i vad som
skulle kunna kallas véntas tider ar det
inget som praglar oss pa Komatsu. Vi
tror att det enda man kan vara séaker
pa ar att det forr eller senare kommer
en konjunkturuppgéng och da vill vi

har vi satt foraren i fokus. Och s&
har nar lanseringen ar paborjad kan
jag konstatera att vi har lyckats. Det
fick vi bevis for under startskottet av
lanseringen, Komatsu Days i slutat av
oktober, nér ndrmare 700 kompetenta
kunder besokte Umea for att titta nar-
mare pa de nya skérdarna. Att ddma
av alla positiva reaktioner sa kan jag
sammanfatta besdkarnas slutbetyg till
val godként och det har sedan féljts
av kunder som redan tecknat order.
Vi vill inte bara leverera de basta
maskinerna. Lika viktigt for oss ar att
ha djupare relationer med kunderna
och vi vill hjalpa kunderna att bli s&
[dnsamma som méjligt. Ett sétt ar att
satsa mer pa forebyggande service
och underhall. Ungefar som man
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CALLT FOF

Alla vil ha basta mdjliga forutsattningar for att prestera
maximalt p& jobbet. Komatsus nya skdrdare ger
forarma chansen att pa ett langsiktigt hallbart satt
leverera maximal produktion till 1agsta mdjliga kostnad.




DE NYA SKORDARNA sitter féraren i centrum. Enkelt uttryckt
betyder det att alla nyheter och férbattringar har sin utgangs-
punkt i att gora det majligt for foraren att producera maximalt pa
ett langsiktigt hallbart satt bade for sig sjalv och for skogen.

Darfor ar allting val genomténkt dér de tekniska nyheterna har
skapat maskiner som underlattar férarnas vardag.

Fokus pa foraren innebar att ge de allra basta forutsattning-
arna for att producera effektivt. Varje dag, varje timme. Det ska
helt enkelt aldrig vara maskinen som begrénsar produktionen
utan féraren ska i alla lagen kunna utféra sa manga arbetsmo-
ment som majligt samtidigt. En viktig nyhet som ger foraren
ratt forutsattningar ar den nya 3-pumpshydrauliken, uppdelad
pa tva kretsar med separata trycknivaer. Det ger en unik tryck-
och flédesoptimering som gér att féraren kan arbeta betydligt
snabbare utan att tappa hydraulkraft. Det gar helt enkelt att

kora fler kran- och aggregatfunktioner samtidigt med maxi-
mal hydrauleffekt, exempelvis samtidigt svanga kranen, mata
ut stocken och forflytta maskinen, till optimalt 1&g bransle-
férbrukning.

Att satta féraren i fokus innebar givetvis att skérdaren ska
vara en attraktiv arbetsplats och bade inre och yttre arbetsmiljo
samt god ergonomi i hytten har prioriterats. Det handlar exem-
pelvis om ljud, ljus, luft, knappar, arbetsstéllning och mdjlighe-
ter att kommunicera. Dessutom kénns det bra att kliva in i en
maskin med snygg och funktionell design.

Lika sjalvklart ar det att géra det 1att att utféra service och
underhall. Det ska vara enkelt, g& snabbt och helst av allt ska
behovet av daglig service minska. En genomtankt service inne-
bar automatisering dar det gar, centraliserade servicepunkter,
enklare atkomst och smartare I6sningar. Allt med féraren i fokus.
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DEN PERFEKTA HYTTEN

HYTTMILJON AR VIKTIG for foraren.
Hela inredningen i den nya hytten andas
kvalitet och &r lattstddad. Panelerna ar av
ett &ndamalsenligt material som ger en
ombonad kénsla och férvaringsfacken och
avlastningsytorna ar manga och strategiskt
placerade for att 6ka bekvamligheten.

Inneklimatet i hytten gynnas av ett hogt
luftfldde, vilket borgar for ett behagligt
hyttklimat. For att ytterligare hdja komforten
ar det mgjligt att utrusta maskinerna med
elektrisk golvvarme. Klimatanlaggningen ar
ocksa enkel att serva. | hytten finns &ven
en ny ergonomiskt utformad stol #1, for
Okad komfort och bekvamlighet, som kan
svangas runt i 180 grader.

Skordarna ar utrustade med centrallas
som mandverar dorr, férvaringsutrymmen
och nédutgéng. Mandvreringen sker med
en nyckel i dorrlaset eller en fjarrkontroll
#2, som finns som tillval. Med fjarrkon-
trollen blir maskinerna keyless. Med det
unika keyless-systemet mandverar féraren
maskinens varmare, huvudstrémbrytare
och maskinens lasfunktioner. Val inne i
hytten startas maskinen endast med en
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Alla nyheter har foraren i fokus. Bland annat ny ergonomisk stol, keyless-system och bat-
tre sikt. Nyheterna pa bilderna kan ni lasa mer om i texten nedan vid respektive bildnummer.

tryckknapp. Tryckknappen ger maskinen
startorder varpa sjélva startproceduren
hanteras av maskinen sjalv. Fjarrkontrol-
len anvands for att lasa upp maskinen och
dorren. Det gar ocksa att koppla fjarrkon-
trollen mot enskilda forare s& varje gang
han eller hon l&aser upp maskinen sa log-
gas foraren in automatiskt i MaxiXplorer.
Keyless-systemet innebéar ocksa att man
kan lasa dorrar och serviceluckor samt
styra varmaren pa distans fran maskinen.
Maskinen I&ser alla luckorna nar man kor i
terrangen, forutom givetvis nddutgangen.

Aven huvudstrémbrytaren manéverars
via fjarrkontroll. Om huvudstrémbrytaren
inte slas av nar arbetspasset &r slut kom-
mer systemet automatiskt att sla av den
efter en forinstalld tid.

Den nya skdrdarhytten &r rymlig i alla
ledder och sikten har forbattrats saval upp-
at som nedat genom att framrutan har helt
ny design. Nertill har frontpanelen sankts
sa att sikten ner mot framre boggihjulen &r
17 procent storre och uppat innebar den
nya rutan 62 procent battre sikt #3. Bakat
ar sikten ocksa béattre med bara en stolpe

och tva stora bakrutor. Datorskérmen har
dessutom fatt en ny placering, #4 till ho-
ger, for att ytterligare forbattra sikten mot
marken och boggihjulen. Méjlighet finns
ocksa att bestélla ett faste for montage pa
traditionell plats. Upptill &r frontrutan bag-
formad #5 vilket gor att sikten ar battre
mot tradens Ovre delar samtidigt som

det inte fastnar sné och skrap pa rutans
ovandel.

Sikten framat nerat ger en god 6verblick
aven nar maskinen jobbar i utférslutningar
och hytten ar tiltad bakat.

Men inte bara sikten har utvecklats.
Stort fokus har dven lagts pa att skapa en
behaglig ljudniva i hytten. En mer &n dub-
belt sa tjock golvplatta hindrar buller fran
att fortplanta sig till hytten, ljudet fran den
nya motorn &r lagt, och kylflakten har hog
kapacitet vilket gor att den inte behdver
jobba s& mycket och stegringen ar uppde-
lad i varvtalsstegringen. Hydraulpumparna
ar konstruerade med ljuddampare for att
minska hydraulljuden i maskinen. Hyttens
vaggar har forbéattrats for att minska ljudet
och det nya materialet i panelerna hjalper



Alla nyheter har foraren i fokus. Bland annat ny mediahub, radio, backkamera, handkontroller och fullt
roterande hytt. Nyheterna pa bilderna kan ni lasa mer om i texten nedan vid respektive bildnummer.

ocksa till att dampa de ljud som fortplantar
sig in i hytten.

EN ANNAN NYHET &r den centralt place-
rade mediahubben #6 som har fyra USB-
anslutningar, vilket underlattar vid laddning
av bland annat en mobiltelefon. USB-por-
tarna har aven tillgang till maskindatorn fér
smidig filhantering. Den har ocksé tva 3,5
mm stereoanslutningar som &r kopplade till
radion. Pa sa satt gar det enkelt att lyssna
pa ljudfiler via mobiltelefonen i maskinens
radiohogtalare. Den nya radion #7 har
bluetooth och handsfree som tillvalsmgj-
lighet, vilket gor det enkelt att koppla en
smartphone tradl6st till radion for att ex-
empelvis stromma musik eller ljudbdcker.
Ringer det tonar radion automatiskt ner
ljudet sa att man kan prata i telefon.

Det ar mojligt att fa upp till totalt 15 lam-
por till arbetsbelysning. Tva sitter i dorren,
sex runt hyttens tak, fem rakt fram och tva
pa taket som lyser mot tradtopparna.

Backstrakastaren har nu en séker och
strategisk placering hdgt upp pa hu-
ven och backstralkastarna gar aven att

anvinda som arbetsbelysning. Aven back-
kameran #8 har samma smarta placering
och backkamerans bild &r nu integrerad
i maskinens datorskarm, vilket 6kar
sékerheten och underléttar vid backning.
Dessutom ar det ocksa mojligt att utrusta
maskinen med en extra kamera i hyt-
tens bakkant. | hytten finns fyra spotlights
i taket, en snakelight till hdger #9 samt
golvbelysning.

Hytten och kranen kan snurras runt
i 360 grader #10. Det ger ett stort arbets-
omrade, som Okar virkeskoncentrationen
och produktiviteten for skotaren.

| hytten finns &ven nya handkontroller,
Komatsu Comfort Controls EME #11.
De nya handkontrollerna &r justerbara och
ergonomiskt utformade. Handkontrollerna
har vélplacerade knappar som féraren
kan &ndra funktionerna pa i MaxiXplorer.
Knapparna har bra ké&nsla och ar inte
kénsliga fran vilken vinkel man trycker in
knappen. De &r ocksa utrustade med re-
liefmdnster och knappmarkdorer vilket gor
det enklare for foraren att hitta ratt knapp.
Alla knappar har bakgrundsljus, som kan

justeras efter behov. Ljusintensiteten har
ocksa automatiska ljussensorer som dam-
par bakgrundsbelysningen pa natten for
att inte blanda féraren.

Med Komatsu Comfort Controls EME
foljer en touchpad #12, en integrerad pek-
platta, som underlattar mandvreringen av
styrsystemet. Komatsu Comfort Controls
EME stddjer sekvensstyrning och det finns
mojlighet att valja till en vippa aven pa van-
ster handtag. Det ger en betydligt smidigare
och mer effektivt mandvrering. Handtagen
ar vinklade framat vilket &r en ergonomiskt
riktigt position for féraren speciellt nar man
anvander maskinens sekvensstyrning.
Armstdden har en ergonomisk utformning,
vilket tydligt syns pa de nya profilerade
armstéden som har manga justeringsmaj-
ligheter och anpassning mot spaken.

Komforten i hytten ar viktig. Till alla nya
skordare finns nu mojlighet att vélja till
den unika hyttfjadringen Komatsu Autolev
Advanced. Tekniken ar lika enkel som ge-
nial. Hyttfjadringen ar hydraulisk och funk-
tionerna styrs av MaxiXplorer. Resultatet
blir en effektiv dampning av harda smallar.

JUST FORESTNO 1 ¢ 2015 7
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Tre-pumpsystemet, 3PS, innebar att tre hydraulpumpar saker-
2+ 1 = 3 stéller tillganglighet till hydraulisk effekt till maskinens funktioner.

En pump anvands enbart fér transmissionen, medan de 6vriga tva
ingér i ett tvikretssystem dar de kan vara sammankopplade eller arbeta separat. Hy-
draulflodet styrs av MaxiXplorer utifran vilket tryckbehov de olika hydraulikfunktionerna
har. Resultatet blir en effektreglering som ger féraren méjlighet att utféra fler arbetsmo-
ment samtidigt. Kretsarna kan jobba med olika trycknivaer vilket kréver lagre effektut-
tag ur dieselmotorn, darmed blir bransleférbrukningen lagre. Med den tredje pumpen
finns det alltid kraft i form av tryck och fléde tillgangligt till transmissionen foér att kunna
forflytta maskinen, oavsett vilka 6vriga hydraulfunktioner som anvénds.

ALLTID RATT KRAFT

EN VIKTIG FAKTOR for att férarna ska
kunna arbeta effektivt ar att det alltid

finns kraft nog for att utfora flera moment
samtidigt. For att uttrycka sig enkelt. Skor-
daren ska aldrig begrénsa féraren. De nya
skdrdarna har ett helt nytt hydraulsystem
som ger féraren mojlighet att ta ut hdga
fléden vid l&ga varvtal, eftersom maskinen

8 JUST FOREST NO 1 ¢ 2015

ar utrustad med trippelpump.

| tre-pumpsystemet, 3PS, anvands alltid
en pump enbart for transmissionen, sa att
det alltid finns kraft i form av tryck och
fléde tillgangligt till transmissionen for att
kunna forflytta maskinen. De 6vriga tva
ingar i ett tvakretssystem dér de kan vara
sammankopplade eller arbeta separat.

Med tre-pump-
systemet, 3PS, far
foraren mojlighet
att utféra fler ar-
betsmoment sam-
tidigt eftersom det
tillgangliga flodet

i maskinens funk-
tioner maximeras
och anpassas.
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Hydraulférbrukarna ar indelade efter
trycknivaer vilket innebar att de tva
arbetshydraulikkretsarna kan kdras
pa olika tryck och darmed minskar en-
ergibehovet fran dieselmotorn. | de fall
behovet av olja ar stort, exempelvis vid
matning, kopplas de bada kretsarna
ihop och maximal hydraulisk effekt blir
tillganglig. Systemet ar effektreglerat
mot dieselmotorn vilket ger de basta
mojligheterna att utnyttja dieselmo-
torns fulla kapacitet vid varje given
tidpunkt av arbetscykeln.

De olika kretsarnas in och urkoppling
skots av MaxiXplorer. Resultatet blir ett
hdgt hydrauliskt fldde som ger foraren
mojlighet att utfora fler arbetsmoment
samtidigt och darmed producera mer virke
eftersom det tillgangliga flédet i maskinens
funktioner maximeras och anpassas.

Det nya hydraulsystemet har &ven au-
tomatisk tryckkalibrering vilket maximerar
effektiviteten samtidigt som det garanterar
ratt livslangd pa alla ingdende komponen-
ter. De nya pumparna ar aven utrustade
med ljuddampare som bidrar till att kraftigt
minska hydraulljuden. | det nya hydraulsys-
temet finns ocksa mojlighet for foraren att
sténga av oljeflodet till aggregatet med en
elektriskt styrd ventil, vilket kan vara en stor
férdel vid eventuella slangbrott eftersom
maskinen d& kan startas upp igen for trans-
port utan onddigt oljeldckage.



SNABBARE
KRANKORNING

KRANEN AR EN VIKTIG DEL av de nya
skordarna. Alla nya skdrdare har paral-
lellkranar som &r bade enkla att mandvrera
och snabba, och den nya svangtransmis-
sionen medfor att kranen har hdg grund-
kapacitet. Tillsammans med hydraulsyste-
mets nya trippelpump finns alltid tillrackligt
med kraft for att utféra flera moment
samtidigt. Komatsu 951 har en ny tvakret-
sventil for kran och aggregat med grovre
slangdimensioner till parallellfunktionen.
Detta ger kranen hdgre kapacitet och lagre
energiforluster. Ventilen innehéller ocksa en
elektrisk avstédngning av oljeférsérjningen
till aggregatet. Det resulterar i minskat
oljespill vid ett slangbrott, battre samkér-
ningsegenskaper och flyt i kérningen.
Kranarna har fem lampor som standard,
tre till héger vid kranfoten och tva pé kra-
narmen. Som option ar det &ven mdjligt att
utrusta kranen med ytterligare tva lampor
vid kranfundamentet och péa kranarmen.
Underhallet &r enkelt genom att kranfun-
damentet &r integrerat med svangskivan,

vilket forbattrar hallbarheten och minskar
underhallet. En smart funktion ar transport-
lasning som &r integrerad i svangfunktio-
nen, vilket underlattar vid trailertransport
och service. Vid kdrning pa vag kan kran-
svangen lasas med en mekanisk ventil for
att 6ka sakerheten.

| krannosen sitter Komatsu MDB (Multi
Disk Brake) som &r en ny bromslank som

utvecklats for att 0ka prestandan pa det
befintliga lank och bromssystemet. Med
MDB éar antalet bromsskivor valbart,
beroende p& aggregatstorlek. Lénken kan
levereras utan bromsskivor eller med det
antal bromsskivor som passar kunden, max
tva uppe och tva nere.

Samtliga maskiner har minst tva alterna-
tiva réackvidder pa kranar.

Understédsytan 6kar proportionerligt
nér kranen lyfts utanfér maskinen

Understddsyta med kranen
i korriktning

Understédsytan nar
pendelaxeln ar last

1. Stabiliseringscylindrar
2. Ventil

3. Pendelaxel

4. Stabiliseringscylindrar

STABIL OCH TRYGG

STABILITET 1 ALLA LAGEN &r avgorande
fér om foéraren ska kunna bibehalla produk-
tiviteten oavsett hur terrdngen ser ut. Som
given grund i Komatsus skérdarkoncept

ligger det unika och val beprévade koncep-
tet med en pendelaxel som i kombination
med hyttens tiltcylindrar ger 6verlagsen
stabilitet, saval nar kranen jobbar i sina
ytterlagen som vid forflyttning av maski-
nen. Det har ar ett koncept som under flera
decennier visat sig vara det effektivaste.
N&r den centralt placerade kranen ar-
betar langt ut frdn maskinen flyttas givetvis
maskinens understddsyta langre ut fran
centrum. For att motverka den instabili-
tet det skulle kunna innebéra arbetar tva
stabiliseringscylindrar pa pendelaxeln som
motkraft, vilket I&ser fast skordaren i hori-
sontellt ldge. Kraften till stabiliseringscy-
lindrarna kommer frén trycket i maskinens
tiltcylindrar, som &r placerade under hytten.
Trycket fran tiltcylindrarna éverfor kraften
till motsvarande stabilliseringscylinder.
Tillsammans med den automatiskt nivel-
lerande hytten ar skérdarna mycket stabila.
Systemet ar enkelt, val beprévat och utan
kéansliga detaljer som exempelvis sensorer
och datorer.

JUST FORESTNO 1 #2015 9
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TAR SIG FRAM BEKVAMT

DE NYA SKORDARNAS MOTORER
uppfyller de senaste avgasreningskraven
enligt Stage 4/TIER 4 Final. Det betyder
marknadens lagsta utslappsnivaer och en
renare miljo.

De nya motorerna samverkar effektivt
med transmissionssystemet som anpas-
sar sig automatiskt nar belastningen vaxlar
beroende pa terréng, hinder och lutningar.

De nya skérdarna har ett kylsystem med
hog kylkapacitet och 1ag ljudniva. Detta
tack vara en hdg kylkapacitet och en effek-
tiv varvtalsstyrning av kylflakten. Resultatet
blir minskad brénsleférbrukning och lagre
ljudniva.

AdBlue-tanken ar utrustad med en ni-
vasensor som visar vatskenivan och larmar
och indikerar i Maxi vid for 1&g niva. AdBlue
tanken har aven elektriskt éverfyllnads-
skydd.

F6r att &nnu béattre utnyttja dieselmo-
torns prestanda och férbattra maskinens

Ny transmission och Komatsu Comfort Boggi

ger bra framkomlighet och stabilitet.

10 JUST FOREST NO 1 ¢ 2015

egenskaper i brant terréng 6kar systemet
automatiskt vridmomentet och dérmed
dragkraften just innan maskinen nar sin
maximala kapacitet. Darmed tar sig skor-
darna 6ver hinder betydligt lattare jamfort
med maskiner med traditionella hydrosta-
tiska transmissionssystem samtidigt som
bransleférbrukningen minskar.

Den nya transmissionen fungerar ocksa
som en intelligent differentialsparr som inte
bara forhindrar enstaka hjul fran att slira,
den anpassar ocksa kraftdverforingen till
varje hjul for att uppna optimal kontakt med
underlaget vilket ger 6kad framkomlighet.

Alla nya skordare &r utrustade med
Komatsu Comfort Boggi. En nyhet &r att
boggin har dolda portaler, boggiléddor, som
nu &r integrerade i falgarna, vilket bidrar till
mycket bra markfrigdng och framkomlig-
het. En annan fordel ar att boggin har en
balansfunktion vilket underlattar framkom-
ligheten vid avverkning i brant terrang.




Placeringen av filter gor
servicearbetet enkelt och mini-
merar avbrottstiden. Alla filter
har hdngande montage vilket
medfér mindre spill vid byten.

ENKLARE VARDAG

SERVICE SKA KUNNA UTFORAS s&
snabbt och enkelt som majligt. Allt for
att underlatta forarens vardag. Pa de nya
skdrdarna sitter alla servicepunker enkelt
placerade for att minimera tiden och kost-
naden fér maskinens service. Den dagliga
tillsynen utférs enkelt och effektivt utan att
behdva 6ppna huvarna. Atgérdspunkter
for dagliga kontroller har samlats i grupper,
som exempelvis att kontrollera motorolja
och vattenavskiljare som ar placerade intill
varandra.

Motoroljefiltret har ett hdngande mon-
tage vilket minskar oljespill vid filterbyte och
hydrostatfiltret har lattatkomlig placering pa

Den dagliga servicen ar enkel eftersom
servicepunker ar lattadtkomliga.

maskinens vanstra sida. Motorns efter-
behandlingsutrustning &r monterat i ett
kassetsystem vilket forenklar atkomsten av
motorns ventilkapor. Effekten blir en enklare
och snabbare justering av motorns ventil-
lyftare.

Det ar ocksé enkelt att snabbt fylla
diesel och hydraulolja stdende pa marken.
Forvaringsutrymmena i maskinen & manga
och rymliga med annu fler méjligheter att
férvara reservdelar och férbrukningsde-
taljer. Servicestegen &r utrustad med en
varningssensor i parkeringslage och det
finns fasten for stegen pa flera stéllen runt
om maskinen. Verktygsladan, svérd och

Flyttbar stege med
placeringssensor.

kedjor har samma strategiska placering
som tidigare, vid maskinens insteg i be-
kvam arbetshojd.

En annan nyhet nér det géller service &r
att sékringarna har lattatkomlig placering,
bade i motorutrymmet och i maskinens
hytt. Hyttens sakringar kan nu nas enkelt
under en lucka i sidopanelen. Aven fér
andra elkomponenter, exempelvis datorer,
har ny placering vilket gor atkomligheten
vasentligt enklare. De viktigaste elkompo-
nenterna sitter i ett racksystem som enkelt
gér att ta 16s for att smidigt kunna komma
at kontakterna.

- P 3 o

Bransle och hydraulolja fylls enkelt pa
staende bredvid maskinen.
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Presentation av nya

KOMAT: | | |

Ett riktigt gallringsproffs

Komatsu 901 &r en stark, smidig och
skonsam skordare som gor det majligt att
klara &ven de svaraste galringarma pé ett
effektivt och milidvanligt satt.

Effektiv dverallt

Komatsu 911 &r en allroundskordare
som ger de réatta forutsattningarna for
att effektivt kunna ta sig an de flesta
uppdragen med hog produktivitet och
minimal milidpaverkan.

KRAN: 200H 10/11 m

LYFTMOMENT, BRUTTO: 198 kNm
HYDRAULFLODE, MAX: 400 |/min vid 1 600 r/min
MOTOREFFEKT, MAX: 150 kW vid 1 900 r/min
HJUL: 24,5"

AGGREGAT:

340 S92 C93

12 JUST FOREST NO 1 ¢ 2015

KRAN: 200H 10/11 m, 230H 8,7/10/11 m
LYFTMOMENT, BRUTTO: 200H 198 kNm,

230H 229 kNm

HYDRAULFLODE, MAX: 400 I/min vid 1 600 r/min
MOTOREFFEKT, MAX: 170 kW vid 1 900 r/min
HJUL: 26,5"

AGGREGAT:

340 S92 C93
360.2 365.1 S132
370.2 C144



Ett smart kraftpaket

Komatsu 931 &r ett pélitigt och smart
kraftpaket som ar den givna partnem vid
riktigt krdvande slutavverkningar.

951

Den storsta av de alla

Komatsu 951 &ar en kraftfull skdrdare
som ger de réatta forutsatiningarma for att
effektivt, produktivt och miljovanligt ta sig
an objekten. Den &r helt enkelt storst.

KRAN: 230H 8,7/10/11 m

LYFTMOMENT, BRUTTO: 229 kNm
HYDRAULFLODE, MAX: 528 |/min vid 1600 r/min
MOTOREFFEKT, MAX: 185 kW vid 1900 r/min
HJUL: 26,5"

AGGREGAT:

S92 C93 360.2
365.1 $132 370.2
C144

KRAN: 270H 8,6/10,3 m

LYFTMOMENT, BRUTTO: 274 kNm
HYDRAULFLODE, MAX: 528 |/min vid 1600 r/min
MOTOREFFEKT, MAX: 210 kW vid 1900 r/min.
HJUL: 28,5"

AGGREGAT:

365.1 $132 370.2
C144 370E
C202 C202E
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Introduktion

Produktutvecklingen
bedrivs inte linjart
utan i ett kontinuer-
ligt cykliskt forlopp
som inte har en tydlig
bérjan och ett defi-
nitivt slut. Specifika
projekt startas och
avslutas men pro-
duktutveckling i sig
pagar kontinuerligt
utifrdn malsattningen
att standigt utveckla
produkterna.

Verifiering
och validering

Identifiering Planerlng
Orsaksanalys
Mal
P
Maojliga
losningar
Vilja
ldsningar
Testning Forbereda
implementering Utvecklin g

Sa fods nya produkter

Nar nya produkter presenteras ligger det mycket arbete bakom, dar allt fran
kunder och olika skogliga aktorer till séljare, mekaniker och konstruktorer har haft
inflytande. Allt for att produkterna ska dvertraffa allas forvantningar.

ALLT PRODUKTUTVECKLINGSARBETE styrs i grunden av fak-
torer som exempelvis den allménna marknadstrenden, férandringar
inom skogsindustrin, marknadsposition, lagstiftning, férandringar

i kundbeteenden, konkurrenter och tillgangen till ny teknik. Den
samlade informationen ligger sedan till grund for en langsiktig pro-
duktplanering som inkluderar strategiska beslut och ligger till grund
for all produktutveckling.

Utvecklingsarbetet med de fyra nya skérdarna Komatsu 901,
Komatsu 911, Komatsu 931 och Komatsu 951 har alltsa foregatts
av aratal av produktplanering och utvecklingsarbete dar manga
olika faktorer haft betydelse och flera olika intressenter har bidragit
med kunskap och kompetens.

Med de styrande faktorerna som strategisk utgangspunkt skulle
man kunna sdga att det faktiska utvecklingsarbetet med de nya
skordarna tog sin bérjan i informationen fran de som befinner sig
nara den verklighet som produkterna verkar i, exempelvis férare,
maskindgare, séljare, tekniker och mekaniker.

Fem omréaden identifierades som skulle ges extra fokus i ut-
vecklingsarbetet, produktivitet, framkomlighet, miljo, férarmiljé och
informations- och kommunikationssystem.

Nasta steg blev att genomféra en forstudie. Da tittade man
exempelvis ndrmare pa analyser av marknaden, konkurrenssitua-
tionen, utvecklingskostnader, kravpecifikationer, designinriktning,
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konceptstudier, prestandaberékningar, produktionskostnader,
resursbehov och tidsplaner. Ganska snabbt blev det tydligt att det
fanns stor potential till att géra skérdarprogrammet &nnu battre.

Efter att férstudien genomforts och beslut att starta projektet
tagits, blev nasta steg att ta projektet in i prototypfasen.

Nu breddas arbetet till att fler medarbetare fran konstruktion,
service, produktionsteknik, inkdp och leverantérer involveras i
projektet.

PROTOTYPFASEN INNEBAR att en ny produkt modelleras i
datormiljé och att berakningar utfors, ett tillverkningsunderlag tas
fram, alla komponenter kdps in och att en prototyp byggs.

Prototypen testas sedan noggrant ur kvalitets-, prestations- och
servicesynpunkt. Med erfarenheterna fran prototypfasen byggs
darefter en férserie dar logistik, fabriksmontering och kontroller
testas och verifieras. Till sist lanseras produkten pa marknaden
och serieproduktionen startas.

Men nu tar inte produktutveckling slut hér. Nar produkten har
lanserats inhdmtar man aterigen synpunkter frdn ménniskor som
befinner sig nara den verklighet som produkterna verkar i, exem-
pelvis forare, maskinégare, aterforséljare, egna séljare och service-
personal. Kanns det igen? P& det hér sattet utvecklas produkterna i
ett stéandigt pagéende forbattringsarbete.



SUCCE
for G144

Komatsu C144 [anserade for knappt ett &r sedan.
Redan nu kan man konstatera att aggregatet har gjort
succé runt om i varlden.,

ORDERSTOCKEN AR FULL och leveranserna manga. Komatsu C144 har fétt ett mot-
tagande runt om i hela Europa och Australien som ar éver all forvantan. En viktig orsak ar
att aggregatet fungerar bra i manga olika typer av skog.

Det beror p& att matningen utvecklats med en fjarde matarvals som placerats i aggre-
gatets matningsbana, ovanfor bukrullen, och sammanlénkningen gérs med ett drevseg-
ment. Fordelen &r att det ger fler kontaktpunkter mellan stam och aggregat, vilket ger hég
matningskraft. Det marks framforallt nér traden &r grova eller &r svarkvistade. Det mins-
kade klamtrycket leder ocksa till Iagre bransleforbrukning.

Matningssystemet ger inte bara snabb matning utan aven bra barkraft vilket gynnar
matnoggrannheten. En annan nyhet som uppskattas pa C144 ar att fallanken utokats sa
att tiltvinkeln &r 40 grader. Det ger snabb matningsstart.

MATARVALSAR: 4
MATARVALSOPPNING: 750 mm
MATNINGSKRAFT: 29,6 kN
MATNINGSHASTIGHET: 5 m/s
KNIVOPPNING FRAM: 660 mm
KNIVOPPNING BAK: 800 mm
TILTVINKEL: 40 grader
KAPDIAMETER: 710 mm
SVARDLANGD: 825 mm
VIKT: 1400 kg

Komatsu C144

har snabbt Dlivit
omtyckt. Vi fragade tva
kunder varfor de gillar
aggregatet.

RISTO KANGASSALO
FINLAND

— Om man ska beskriva C144 med
ett ord, s& &r det ordet tag. C144
gar som taget. Sakert och utan
att staka sig. Det &r ocksa latt att
kvista svara trad med, till och med
bjérkar. Kapningen ar snabb och
greppet om tradet och fallningen
gar smidigt.

JURGEN PREISS

TYSKLAND

— C144 har dvertygat nar det galler
stamhallning och kvistning, vare sig
det &r sma eller stora trad. Dess-
utom &r C144 perfekt i samspelet
med Komatsu 931.1. Kort sagt, det
ar det basta aggregat jag nagonsin
har haft och det har varit ganska
manga.
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KOMATSU

Under sex dagar i slutet av oktober besdkte mer an 700 kunder fran
hela véarlden fabriken i Umeé. P4 plats i skogen presenterades de fyra
helt nya skdrdarna och en ny proaktiv syn pé service och underhal,

Succedagar | skogen

Besokarna fick ta del av detaljerade genomgangar av de nya skordarna, service-
konceptet ProAct 2.0 och fleet managment-systemet MaxiFleet. Vidare bjods det pa
en spektakular maskinshow, testkdrningar och en visning av monteringen i fabriken.

Intresset och nyfikenheten kring de nya skérdarna var stort. Komatsu 901,
Komatsu 911, Komatsu 931 och Komatsu 951 sétter en helt ny standard for skdrdare.
Man kan sdga att en ny era har startat.

16 JUST FOREST NO 1 ¢ 2015



Komatsu

\.
“%
¥

VILL DU SE MER BILDER OCH FILMER
FRAN KOMATSU DAYS &r det bara att
scanna in QR-koden sa kommer du direkt till
www.komatsuforest.com/komatsudays
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UTBILDNING

SIMULATORER
vikiiga redskap for utbildning

Att kdra moderna skogsmaskinsimulatorer under
utbildningen ar ett satt att snablbt och effektivt bli en
duktig forare. Komatsu Forests simulatorer anvands
pa manga hall runt om i varlden och intresset Okar |
takt med allt mer verklighetstrogna simulatorer.
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DE FLESTA SOM UTBILDAR SIG till skogsmaskinfo-
rare i de nordiska landerna gor det pa gymnasiesko-
lor som erbjuder yrkesinriktade studieprogram. Dar

far ungdomar chansen att grundligt lara sig att kora
skogsmaskiner samtidigt som de far en grundldggande
teoretisk kunskap om skogen.

| de flesta nordiska skogsmaskinférarutbildningar &r
simulatorkdrning en viktig del som lagger grunden for
6vningen i riktiga maskiner ute i skogen.

Ett exempel dar man anvéander simulatorer ar Jam-
sankoski
yrkes-
skola, en
av nio
liknande
skolor i
Finland,
dar man
har spe-
cialiserat
sig pa
utbildning
till skogs-
maskin-
forare for
ungdomar
och vuxna
som vill
byta
yrkesbana. Utbildningen &r 3 &r och en stor del av det
inledande aret &gnas at simulatorkérning.

—Né&r man boérjar utbildningen &r det viktigt att vi
snabbt kommer igdng med korning som ett komple-
ment till all teori, och d& anvander vi oss av simulato-
rer, berattar Helena Sneck som &r larare vid skolan i
Jamséankoski.

TILL ATT BORJA MED kors enbart skotarsimulator
och senare kan de som vill vélja att specialisera sig pa
skordare. Undervisningen styrs med en vél utprovad
Ovningsbok som eleverna féljer. Allt for att de ska lara
sig att kora pa det mest effektiva sattet.

— Med simulatortréning sénker vi ocksa troskeln for
att snabbt komma igdng med traningen i riktig maskin,
berattar Helena Sneck.

Oryx Simulations har ansvar for support och
forsaljning av Komatsu Forests skogsmaskinsimula-
torer. Idag finns simulatorer fér skdrdare, skotare och
skogsanpassade gravmaskiner. | simulatorerna uppfor
sig maskinerna pa samma satt som de gor i skogen.
Fysiken &r helt realistisk, vilket exempelvis kan handla
om hur aggregatet beter sig vid anlaggningen till tradet
eller hur stockarna ror sig vid skotning.

Komatsu Forests simulatorer &r utbildningsbaserade
och fokus ligger tydligt pa korteknik och arbetsplane-
ring for att underlatta metodiktréning.

Mikko Sippola har gatt nastan ett ar pa skolan i

Jamsankoski, Finland. Har kér han en skotarsimulator,
men han satsar pa att bli skérdarforare och vill helst av
allt kéra Komatsu.

— Eftersom simulatorer ofta anvénds for mangdtra-
ning innan man borjar kora riktiga maskiner sa galler
det att simulatorkdérningen liknar den riktiga kérningen
s& mycket som mojligt. Utbildningsprogrammet i
simulatorn tar féraren genom en grundutbildning till full
korning i skogen, berattar Francesco Pietroni pa Oryx.

FOR ATT UNDERLATTA for lararna finns ett elevsys-
tem som haller reda pa anvandarna och deras anvand-
ning av simulatorerna. Lararen kan pa ett enkelt satt
félja elevens utveckling fran sin
egen arbetsstation.

— Det véara elever ska léra sig
inledningsvis pa simulator gar
fortare och fortare for varje ar, sager
Helena Sneck.

Simulatorer anvénds inte bara
i Norden. Runt om i hela Europa
ar simulatorer ett sjélvklart inslag i
forarutbildningar for bade nyborjare
och etablerade férare och i sam-
band med maskinafférer har simula-
torer &ven levererats till exempelvis
Brasilien och Indonesien.

Ett annat exempel pa simula-
toranvéandning i utbildning finns i
Ryssland dar Komatsu Forest har
levererat simulatorer bland annat
till utbildningsinstitut i Chabarovsk-
regionen och senast till ett nytt utbildningscenter fér
skogsmaskinforare i Divhogorsk i Krasnoyarskterrito-
riet i centrala Ryssland. | samarbete med Divnogorsk
skogstekniska skola erbjuds dar en modern forarutbild-
ning som bestar av bade teori och praktisk kérning i si-
mulatorer och moderna
Komatsu-maskiner.

Jarmo Nikkanen &r
utbildningschef vid sko-
lan i Jamsé&nkoski. Han
menar att det redan idag
gar att trdna pa det mes-
ta med simulatorer, men
att det kanske skulle
kunna ga att utveckla
simulatortréningen annu
mer, exempelvis med
att trana pa det dagliga
underhéllet p& maski- v
nerna.

— For oss &r det
viktigt att samverka med
skolor och utbildnings-
anordnare for att kunna fortsétta utveckla Komatsu
Forests simulatorer, konstaterar Francesco Pietroni.

maskinkérningen.

Uthbildnings-
programmet
| sSimulatorn
tar fOraren

genom en
grund-
utbildning il
full kdrming |
skogen.

Lararen Helena Sneck menar att simulator ar ett
viktigt verktyg for att snabbt komma igdng med
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KOMATSU

HYTTRJADRINGEN

Den smarta hyttfiadring Komatsu Comfort Ride gor succe och
vinner nu innovationsutmarkelser runt om i Europa. De flesta som

kdper ny skotare valier numera till hyttfjadring.

/ Det &r ett kvitto pa att hyttfiadring verkligen fungerar som den ska.

Fjadring at alla hall. Med sin unika konstruktion
dampas hytten i alla riktningar under kérning.

GOD ERGONOMI far en allt storre betydel-
se for férarna av skogsmaskiner och sedan
Komatsu Comfort Ride lanserades i Sverige
for ungefér ett och ett halvt &r sedan och i
ovriga Europa for knappt ett ar sedan har
férare och entreprendrer visat sin uppskatt-
ning 6ver den smarta hyttfjadringen.

En stor andel av skotarna som levereras
har hyttfjadring, i synnerhet i Sverige, men
aven i 6vriga Europa finns en stark efterfra-
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gan pa hyttfjadring

Ett av innovationspriserna som Komatsu
Comfort Ride fatt delades ut vid arets
Interforst, en av de storre skogsmassorna
i varlden, i MUnchen, Tyskland. Déar delade
den tyska organisationen KWF ut sitt ef-
tertraktade innovationspris i kategorin ergo-
nomi till Komatsu Forest for hyttfjadringen
Komatsu Comfort Ride. KWF &r en tysk or-
ganisation for skogsbruk och teknikutveck-

ling som har till syfte att lyfta fram banbry-
tande innovationer inom skogssektorn. | sin
motivering konstaterar KWF att innovatio-
nen bidragit till betydande férbéattringar for
de som anvander skogsmaskiner.

Komatsu Comfort Ride har dven férérats
med en guldmedal;j vid den stora skogs-
massan EKO-LAS i Polen samt ett sarskilt
omnamnande vid den spanska skogsmas-
san Galiforest 2014.



FROVRAR EUROPA

Komatsu Comfort Ride ar hydraulisk hyttfiadring
pa ratt satt. Med optimerad geometri, 4-punkts-
upphangning och val skyddade cylindrar med extremt
lang slaglangd motverkas effektivt stétar, krangningar

Jiirgen Munz, Komatsu Forest GmbH,
med bevisen pd KWF:s innovationspris.

Ergonomi blir alltmer betydelsefull
vid utvecklingen av nya skogsmaskiner.
Forarna maste ges mojlighet att pa ett
langsiktigt hallbart satt vara produktiva.
Hyttfjadringen Komatsu Comfort Ride 6kar
komforten fér férarna genom att minska
vibrationer och stétar.

och vibrationer.

¢ Bra fjadringsgeometri: 4-punkts-
upphangning, langre fria fjadringsva-
gar an andra konstruktioner.

* Kompakt design gér maskinen smidig
i skogen, oavsett med eller utan
Comfort Ride.

* Robusta cylindrar med inbyggda
lagesgivare och lang slaglangd ger bra
fijadringsegenskaper.

e Stor stodyta mellan cylindrar ger har-
monisk fjadring.

e Cylindrar med vél skyddade och berd-
ringfria lagesgivare ger god tillforlitlig-
het.

Automatisk nivareglering

gor att hyttfjadringen
nivaregleras vid kérning i
omvaxlande flack och brant
terrang.

® Hydraulisk krdngningshdmning mini-
merar krédngningar i sidled.

e Automatisk nivareglering — kompense-
rar tyngdpunktsforskjutningar vid om-
vaxlande kuperad och flack terréng.

e Larmhantering - cylindergivare med
statusaterkoppling till Maxi larmar om
nagon givare slutar fungera.

¢ Mekanisk trailings- och serviceldsning
nar maskinen ska trailas eller hytten
tiltas upp. Enkla handgrepp som laser
hytten.

Lang slagldngd
Den unikt langa
slagldangden pa
cylindrarna gor att
stotar absorberas
och hyttrorselser
bromsas pa ett
overlagset effektivt
satt.

4-punktsupphangning

For att f& maximal utvaxling
pa ddmpningen ar fjadring i
alla hoérn en férutsattning.
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lank total agarekon

N&r det ar dags att investera i en ny maskin ar fokus ofta stort pa maskinens pris.
Men séa enkel &r inte vagen till ett [bnsamt maskinagande. Mycket viktigare &r att titta
pa vad den totala dgarkostnaden blir under hela maskinens livscykel.

o

¢allringsskotare
Rrsproduktion 35 000 w*f
Lastning -1 s

Lossning -03 ;e

Totalt 53 tim/ar )
Besparing diesel 500 1/ar

/V'mst/ ér% &

ETT TRAD MER | TIMMEN

Om man som ett rakneexempel antar
att man kér 2 300 timmar per ar blir
ett trad mer i timmen 2 300 fler trad
per ar. Om medel stammen ar exem-
pelvis 0,6 m® blir produktions 6kning
totalt 1 380 m3fub. Om intédkten per
producerad kubikmeter dr exempel-
vis 60 kr 6kar den totala intdkten med
82 800 kr per ar. Under en dgandepe-
riod pa fem ar skulle detta innebara
en okad intakt pa 414 000 kr.

VARDA DIN MASKIN

MASKINAGARE vill ha mer férutsig-

bara kostnader for att kunna halla koll pa
resultatet p& sista raden. Att berdkna den
totala kostnaden for sitt maskindgande &r
ett satt att f4 ett helhetsgrepp och utveckla
verksamheten.

Vid en investering i en ny maskin &r
priset givetvis viktigt, men fragan ar hur
viktigt det ar i férhallande till kostnader och
intdkter under hela tiden man ager maski-
nen. Kan exempelvis ett trdd mer i timmen
eller ett lass i veckan betyda mer fér den
totala Idnsamheten?

Total Costs of Ownership, total &gar-
kostnad, &r ett synsatt som blir allt mer
etablerat fér maskindgare oavsett bransch.
TCO innebér att man gér en berakning som
inte bara véger in inképskostnaden utan
ocksa alla framtida kostnader som ma-
skindgandet medfér, exempelvis reservde-
lar, service, dack, teknisk utnyttjandegrad,

personal, ranta, avskrivningar, férsakringar,
bransleférbrukning etc. Resultatet blir att
man kan rakna ut en kostnad per enhet,
exempelvis arbetad timme eller producerad
kubikmeter virke.

Tanken &r att maskindgare enkelt ska
kunna fa en 6verblick 6ver sin totala kost-
nad for att &ga maskinen och samtidigt
fa en insikt i hur olika faktorer paverkar
I6bnsamheten.

GENOM ATT TANKA I TCO blir det littare
att hitta de faktorer som gar att paverka
for att kunna producera mer i timmen.

Det handlar exempelvis om att satsa pa
férebyggande service for att undvika opla-
nerade stopp och att bibehalla en kontinu-
erligt hdg teknisk utnyttjandegrad. Det kan
ocksa handla om att se till att man har ratt
installningar i maskinen. Smé justeringar
som att exempelvis trimma sdghastigheten

En vil underhallen skogsmaskin ar en tillgdng nér det ar dags att kdpa nytt.
Det basta séttet att garantera ett s& hdgt begagnatvarde som mdjligt &r att varda din
investering genom att satsa pa proaktiv service och kontinuerligt underhall,
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AVSATTNINGSMOJLIGHETEN for begagnade skogs-
maskiner paverkar tydligt forutsattningarna vid investe-
ringar i nya maskiner. Om du vill vara saker pa att ha en
maskin som &r attraktiv pa den europeiska begagnat-
marknaden ska du se till att ta val hand om din investe-
ring. En séker vag &r att satsa pa proaktiv service och
kontinuerligt underhall.

Dagens maskiner haller s& hog kvalitet att de enkelt
gar att kéra 15 000 till 20 000 timmar om man under
maskinens livslangd har utfért mérkesservice och anvént
original reservdelar. Kontinuerligt underhall haller inte



eller krankorningen kan ha stor paverkan
bade pa produktiviteten och pa den totala
kostnaden for att &ga maskinen. (se rékne-
exempel).

Metodutbildning &r en annan faktor som
kan 6ka mdjligheterna att avverka det dar
extra tradet i timmen. F6r maskinégaren
handlar det egentligen om att skaffa sig
overblick dver alla kostnader som foljer
med agandet, och en forstaelse for vad
sma enkla kostnadsbesparingar innebér for
den totala dgandekostnaden sett dver hela
maskinens livscykel.

MAXIFLEET &r ett fleet management-
system som gor det mgjligt att snabbt
och enkelt sdka fram, sammanstélla och
presentera all maskin- och driftdata som
maskinerna genererar. Den datan kan re-
dan nu anvéndas for att berékna den totala
agarkostnaden.

Tar man sig tid att jamféra hur férand-
ringar i olika variabler paverkar den totala
agandekostnaden for maskinen blir det
snabbt tydligt hur man som maskinéagare
kan paverka sin totalekonomi.

bara upp vardet pa maskinen, det bidrar dven till att bi-
behalla hdg teknisk utnyttjiandegrad. Slarvar man med
service och underhall kommer de oplanerade stillestan-
den att 6ka och produktionen att sjunka drastiskt.

— Det finns alltid en kdpare for bra maskiner som vi
vet att férra dgaren tagit val hand om, konstaterar Sten
Kanebo som har ansvaret for att knyta samman utbu-
det av vélvardade maskiner med intresserade kunder.

En valvardad skogsmaskin som har fatt ratt service,
kontinuerligt underhall och original reservdelar genom
hela livscykeln betingar inte bara ett hogt véarde fér
agaren. Minst lika vardefullt &r det f6r koparen som kan
vara séker pa att gora ett tryggt kop.

Bra begagnade skogsmaskiner hittar numera sina
nya agare runt om i hela Europa. Med ett effektivt
néatverk hittar begagnade maskiner nya agare i framfor-

% N
h HHJHH\\\\\\

Den totala dgandekostnaden ger en bild
av alla kostnader under en maskins hela
livsldngd. Man far hjilp med att viga
exempelvis inképspris mot olika drifts-
kostnader. Men lika viktigt dr att ocksa
fundera 6ver hur man kan 6ka intédkterna
genom effektivare produktion.

allt Sydeuropa, Osteuropa samt i Ryssland. Aven om
det mekaniserade skogsbruket utvecklas snabbt och
intresset fér nya maskiner 6kar finns samtidigt en stor
efterfrdgan pa bra begagnade maskiner.

| Ryssland séljs maskinerna via aterforsaljare. Det
ar en marknad for maskiner fran Sverige, Finland och

Det finns

Tyskland. | Tyskland finns ocksa ett center for begag- ||J[d
nade maskiner som ligger strategiskt placerat nara ali en
Ostra Europa och fran Norge exporteras de flesta KO p are
maskinerna direkt till slutkunder i hela Europa. "

- Men f6r att maskinerna ska vara riktigt intressanta for bra
krévs det att de &r i gott skick och att det helst finns mas k| ner

dokumenterad service och underhall. Vi ser garna att
de har en gedigen bakgrund av méarkesservice dar
maskindgaren anvant original reservdelar, férklarar
Sten Kanebo.
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TEKNIKNYHETER

Nyheter, utveckling och forbattringar.

nom Komatsu

Forest arbetas det kontinuerligt med produktutveckling och
standiga forbattringar. Har folier nagra smakprov pé stora och

sma tekniknyheter.

NYTT PROGRAMPAKET
FOR GAMLA SKORDARE

Nu finns ett nytt programpaket for det aldre

styrsystemet MaxiHarvester som aterfinns

PLANBLAD PA 835 OCH 845

Nu infors planblad som tillval p& skotarna Komatsu 835 och Komatsu 845. Planbla-
det k&nnetecknas av stort arbetsomrade och en hog lyfthéjd som gor att hindertag-
ningsférmagan ar god.

pa Valmet skérdare tillverkade 2008 och
tidigare. Samma férandringar galler &ven
MaxiHead.

Programpaketet MaxiHarvester/Maxi-
Head 3.15 har stod for de senaste Komatsu
aggregatmodellerna, och for den nya ag-
gregatdatorn MHC2.

Genom att installera MaxiHarvester 3.15
ar det exempelvis mgjligt att eftermontera
Komatsu C93, C144, C202E, S92 och S132
med kompabilitet mellan styrsystem och
aggregat. MaxiHarvester 3.15 innehaller
ocksé en del ny funktionalitet som finns i
MaxiXplorer.
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NYTT DACK

Nokian Forest King F2 &r
ett nytt dack som kan véljas
till skotarna 835, 845, 855,
865 samt till alla nya skor-
dare. Dacket finns i 24,5"
och 26.5" och ar anpassat
fér band och slirskydd.
Bandgreppet har forbattrats
genom tvargaende rafflor
for tvarjarnen vilket gor

att banden inte behdver
spannas lika hart, vilket ar
mer skonsamt for déck och
boggi. Dessutom minskar
brénsleférbrukningen.
Rakare déckssidor och
hogre materialstyrka pa
décksskuldran minskar aven
risken for punktering.

HYTTFJADRING
AVEN PA SKORDARE

Pa alla nya skordare finns mojlighet att
vélja till den unika hyttfjadringen Komatsu
Autolev Advanced. Tekniken &r lika enkel
och genial och ger en 6kad arbetsergo-
nomi. Tillsammans med tiltutrustningen gar
det att valja till den unika skordarhyttfjad-
ringen pa alla nya skordare.

NY PARALLELLKRAN
PA KOMATSU 951

Komatsu 951 har en ny parallellkran.
Kranen ar snabb, energieffektiv och har
goda samkdrningsegenskaper. Kranen
finns med tva rackvidder, 10,3 meter och
8,6 meter.



DETALJERAD
JAMFORELSE

Nu gar det att visa en fargkodad detal-
jerad jamforelse med andra maskiners
nyckeltal i MaxiFleet. Den hér &r en
nyttig funktion for maskindgare som
inte har s& manga maskiner eller for
de som vill jamfdra olika maskintyper
eftersom funktionen visar en tydlig bild
pa hur maskinen har presterat jamfort
med de andra maskinerna.

AUTOMATISKA
RAPPORTER NAR
OBJEKT AVSLUTAS

Ett nytt val har lagts till i MaxiFleet. For
att underlatta vid rapportutskick med
e-post nar ett arbetsomrade har avslu-
tats skickas nu rapporten automatiskt
till den férvalda e-postadressen dagen
efter att arbetsomradet har avslutats i
den specifika maskinen.

KOMATSU COMFORT BOGGI

AKTIVA LARM

| MaxiFleet visas nu aktiva larm eller varningar fran maskinen i 6versiktsvyn. En ikon anger
vad larmet eller varningen berdr. For att se vilka larm och varningar som &r aktiva klickar
man bara pa ikonen sd visas en detaljerad lista. De larm/varningar som visas ar baserad
pa information som maskinen skickar varannan minut och fran den senaste rapporten.
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TRENDER | MAXIFLEET

| MaxiFleet har visningsvyn fér maskinens nyckeltal forbattrats for att anvandaren enklare

ska fa en 6verblick hur maskinen presterar. Nyckeltalen beréknas och visas fér de senaste
tre manaderna. En pil visar trenden for varje nyckeltal under den nuvarande tremanaders-

perioden. Klickar man pa pilen visas detaljerad information i ett diagram.

NY CYLINDER

En ny elektrisk cylinder till plattformen
pé skordare sakerstaller plattformens
funktion. Med den nya cylindern
undviker man att systemet larmar om
"plattform ute”, d& maskinen reagerat
pa att den lamnat sitt inre lage. Den
elektriska cylindern gar att eftermon-
tera pa skordare.

DOLDA PORTALER

Alla nya skdrdare &r nu utrustade
med Komatsu Comfort Boggi. En ny-
het ar att boggin har boggilador med
dolda portaler vilka &r integrerade i
félgen. Detta bidrar till mycket bra

L/

markfrigdng och framkomlighet.
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En ny skyddsbage finns nu som tillval
till skotarna Komatsu 835 och 845.
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USA

KOMATSU DASH-10

Skoganpassad maskin
for USA och Kanada

MacMillan & Company uppskattar
den specialbyggda modellen PC240LL-10

MACMILLAN & COMPANY LOGGING,
frdn Montesano, Washington USA, &r en
etablerad maskinentreprenér med 30-tal
anstallda. Foretaget ager tre Yarder-torn
och en "shovel logging” utrustning och av-
verkar heltrad.

Robert MacMillan Sr. ager foretaget och
driver verksamheten med hjélp av sin son
Rob. De tva har nyligen képt en Komatsu
PC240LL-10 som &r anpassad for skogsav-
verkning fran aterférsaljaren Modern Mach-
inery och beréttar har om sina framgangar
och utvecklingen av sina maskiner.

- Vi &ger fyra Komatsu maskiner, med
vara tva senaste fran LL-serien, inklu-
sive PC350LL-8, som anvands framst for
"shovel loggning” och var nya PC240LL-10.

MacMillan & Company lastar
helstam med sin nya PC240LL-10.

Vi gillar verkligen dessa maskiner och flexi-
biliteten pa den nyare PC240LL-10 gor det
lattare att flytta fran jobb till jobb. Den har
ocksa stabilitet, rackvidd, lyftkapacitet och
svangmoment som vi vill ha i en maskin av
den storleken, berattar Robert MacMillan.

SKOGSANPASSADE gravmaskiner han-
tera en méngd tuffa jobb pa en avverkning
av helstam. Ibland kallas de ”"swing” maski-
ner. Komatsu Dash-10 serien av skogsan-
passade maskiner ar utrustade med lang
rackvidd, kraftfull svdngmoment, robusta
héga och breda underreden, imponerande
lyftkapacitet och hastkrafter samt optime-
rade hydraulsystem. Entreprenéren kan
vélja frdn en mangd olika Komatsu skogs-

eller gravmaskinsbommar, fér att matcha
sin utrustning till olika arbeten. Varje modell
kan anpassas med tillbehor fér skogsarbete
inklusive “shovel loggning”, stapling, last-
ning av lastbilar, vagbyggen, sortering, eller
utrustas med ett avverkningsaggregat.

— Det finns en hel del av Komatsu
maskiner som arbetar i skogen i USA och
Kanada. Denna specialbyggda skogsma-
skinserie &r byggd for ett langt arbetsliv.
Maskinférare vill ha komfort, stabilitet,
kraftfullt lyft- och svdngmoment. Komatsu
PC240LL-10 klarar en méngd olika jobb,
och har funktioner som sétter den fére
manga andra maskiner, sdger Robert
MacMillan.

Komatsu gor tre specialbyggda




"Forestry Excavator” modeller for att passa

olika kunders behoy, inklusive den nyaste

PC210LL-10, PC240LL-10 och PC390LL-10.

Alla &r baserade pa Komatsus beprovade
skogsplattform.

DE NYA DASH-10 &r specialbyggda for att

std emot pafrestningar under skogsarbete.
Modellerna har en ny Oregon OSHA ROPS
/ OPS / FOPS / TOPS / WBC-certifierat
hyttkonstruktion. Den rymliga hytten har
starkare ddrrar, rutor och skyddsstomme.
Strukturen ger en tyst och bekvam
arbetsmilj¢ sa att férarna kan maximera
sin produktivitet. H6jning av hytten &r
mojlig med 7" (18 cm) nér maskinen gar pa
vagbyggen, eller en 48" (122 cm) hjning,
vilket optimerar sikten vid timmerlastning
av lastbil eller hégvalta.

- Var och en av maskinerna har tunga
komponenter for hog prestanda, palitlig-
het och hallbarhet. Komatsu uppgraderar
skogsmodellerna med komponenter fran
nésta storlek, stérre gravmaskinmodell i
Dash-10 modeller, sdsom svang systemet
och slutvaxlar, séger Steve Yolitz, mark-
nadschef for Skog inom Komatsu America
Corp.

— Styrsystemet visas i hytten med en
hégupplést 7" LCD-fargskdrm med for-
béattrade funktioner och kan visa informa-
tion pa 25 sprak. En forare kan enkelt vélja
mellan sex instéllningar for att matcha
maskinen till sitt jobb, berattar han.

A

MacMillan & Company flyttar timmer med sin nya Komatsu PC240LL-10.

MOTORERNA ar miljévanliga 6ver hela lin-
jen med en fem procent 6kning i hastkrafter
och samtidigt minskad bransleférbrukning
med upp till 10 procent (jamfért med tidi-
gare modeller). Den forbattrade prestandan
ar mdjlig genom att anvanda ett avancerat
elektroniskt styrsystem som hanterar luft-
flédet, bransleinsprutning, férbrénningspa-
rametrar och funktioner fér efterbehandling,
allt for att optimera prestanda och minska
utslappen.

Komatsus integrerade hydraulsystem-
I6sning har ett slutet lastkdnnande system
med varvtalsreglering. Varje modell har
justerbara flédeskontroller fér bom och

grip och andra funktioner for att méjliggéra
finjustering for enskilda forares 6nskemal.

- Var maskinforare gillar hur PC240LL-10
kontroller fungerar och tycker att de &r batt-
re &n ndgon annan "shovel logging” maskin
vi &ger. Nu vill han inte kéra nagot annat &n
Komatsu, sager Robert MacMillan.

MacMillan & Co skéter sjalva det dagliga
underhallet av sina maskiner, men har
ocksé mekaniker som hanterar det mesta
av servicearbete.

- Var mekaniker kan oftast felsdka det
mesta tillsammans med Modern Machinery
serviceteam och med hjalp KOMTRAX,
séger han.

PC210LL-10

VIKT: 28 063 kg
SVANGMOMENT: 8 065 kg
MOTOR: SAA6D107E-2 158 hk (118 kW)

Foér mer information: www.komatsuforest.us

PC240LL-10

VIKT: 38 095 kg

SVANGMOMENT: 10 494 kg

MOTOR: SAA6D107E-2 177 hk (132 kW)
LYFTKRAFT, MAX: 5 398 kg
RACKVIDD: 11,6 m

PC390LL-10

VIKT: 48 500 kg

SVANGMOMENT: 13 414 kg

MOTOR: SAA6D114E-5 257 hk (192 kW)
LYFTKRAFT, MAX: 6 396 kg
RACKVIDD: 12,8 m
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USA

Komatsu XT-

Bandgaende
fallare-laggare

XT445L-3

XT430-3

28 JUST FOREST NO 1 ® 2015

Komatsus nasta generation bandgaende fallare-
laggare, XT-3, har en rad betydande férbattringar
nar det galler forarkomfort, anvandarvanlighet och
produktivitet. Det ar de storsta forandringarna i

utvecklingen av XT-3-serien.

NORDAMERIKA &r en stor och varierad
kontinent, bade vad géaller skogstyper och
avverkningsmetoder. Kanada och USA har
avverkningsvolymer pa nastan 600 miljoner
kubikmeter per ar.

Kortvirkesmetoden dominerar det eu-
ropeiska skogsbruket, medan det i frAmst
Nordamerika, men dven i viss man i Ryss-
land, Australien, Nya Zeeland och nagra
andra lander, avverkas mycket skog med
helstamsmetoden.

For helstamsmetoden har Komatsu
Forest en egen produktgrupp, bandgaende
fallare-laggare, som tillverkas vid fabriken
i Chattanooga, Tennessee. Féllarna ar an-
passade fér hanteringen av helstam. Darfor
finns de foljaktligen ocksa bara till forsalj-
ning dar helstamsmetoden fortfarande
anvands.

Tekniken skiljer sig mellan moderna
hjulgadende skérdare och bandgéende
féllare-laggare, men Komatsus nya genera-
tion bandgéende féllare-laggare, Komatsu
XT-3, har en rad férbéattringar nér det géller
férarkomfort, anvandarvanlighet och pro-
duktivitet.

XT-3 SERIEN har en ny hytt. Jamfért med
tidigare modeller har den nya hytten pa

XT-3 bland annat battre ergonomi, mer
avancerad teknik och en bekvéamlighet
som placerar hytten i toppen av sin klass.
Hytten &r dessutom bade rymligare och
tystare an tidigare generationers hytter.
Dess sluttande taklinje 6kar takhdjden och
storre rutor fram, &t sidorna samt i taket
ger béttre sikt och arbetsvy.

Nér det galler sikten framat har XT-3 en
framruta som stracker sig fran golv till tak.
Med en tjocklek pa 32 mm behdvs inte
heller ndgot skyddsgaller.

Nya XT430-3, XT430L-3, XT445L-3 och
XT460L-3 har Komatsus senaste under-
rede och en utvecklad hydraulik som ger
hogre palitlighet.

XT-3 har IQAN-MD4, ett maskinstyrnings-
system fér bandgaende fallare-laggare.



_ .

Den bandgaende fillare-laggaren XT-3 har ny hytt med bland annat battre ergonomi, mer avancerad teknik och hégre komfort.

SIKT

e 32 mm tjock framruta som stracker sig
fran golv till tak.

e Stdrre fonster och inget galler.

e Takfonstret ar storre vilket ger bra sikt
uppat.

e LED-lampor ger battre 6versikt av arbets-
omradet.

MASKINSTYRNINGS-

SYSTEM

e Komatsu IQAN-MD4 digitalt styrsystem.

® Robust 7" LED-skarm med touch-
kanslighet.

e Utmarkt visning i alla ljusférhallanden
med en 170 graders betraktningsvinkel.

e Samtliga méatare ar nu integrerade i den
nya IQAN-MD4 bildskarmen.

HYTTKOMFORT

e Sex fullt justerbara ventiler ger full AC/
varme.

.

* Reglagen for AC/varme nas fran sittande
stéllning.

e Radio/iPod/MP3-ingang pa férarens
vanstra sida.

HYDRAULIK & UNDERREDE
e XT460L-3 modell: Storre krancylindrar
okar lyftkapaciteten med 37%.

e Uppgraderad pumpar for langre livslangd.

e Fler bandrullar forbattrar sparriktningen
och férlanger livslangden.

e Uppgraderad kedjestyrning (rock guard)
for béttre livslangd.

e Skydden for bandrullarna pa XT445L/
XT460L ar enklare att demontera for
shabb service.

EXTERIOR UPPDATERINGAR

e Design i stil med Komatsu Log Loaders.

e Hytt certifierad enligt Oregon OSHA
ROPS/FOPS/TOPS/FOG/OPS/WBC.

e Sluttande tak sanker transporthéjden
under 4,42 m.

00

XT-3 har en framruta som
stracker sig fran golv till tak.
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NYHETER

Fran vanster: Perry Hughes, Roland Machinery Company,
Henry Schienebeck, GLTPA, Jim Anderson, Felch, Michigan,
John Talbacka, Ispheming, Michigan, David Anderson, Felch,
Michigan, Gerald Dugree, Jr, Hermansville, Michigan, Norio

Kido, Komatsu America Corp samt Jim Williams, Komatsu

America Corp.

HAN VANN FORARTAVLING 1 USA

Skotartavlingen Great Lakes Operator

Challenge 2014 slutade med kréning av

en ny méastare, Gerald Dugree, Jr, som tog

tavlingens forsta pris p& $ 1,000.00.
Gerald Dugree Jr hade en total tid av

3 minuter, 15 sekunder. P& andra plats
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hamnade David Anderson med en sluttid
pa 3 minuter, 23 sekunder, men med 30
sekunders strafftid blev hans totala tid 3
minuter och 53 sekunder. John Talbacka
tog tredjepriset och pa fjarde plats slutade
Jim Anderson.

. POPULAR
[ " 1HELA
: VARLDEN
Komatsu 895 &r en
eftertraktad maskin
i flera delar av
vérlden. Sedan lan-
seringen fér ungefar
tva ar sedan har
manga maskiner le-
vererats ut. Den har
attahjuliga, Komatsu
895 levererades till
Oberon som ligger
ungefér tio mil vas-
ter om Sydney i New
South Wales.

_A - 0
EN RIKTIG
LEGOMASKIN ...
Detta &r en Komatsu 840.4 i autentiska
proportioner. Den har mekanisk kran
och ar 100 procent fjarrstyrd. Den ar
stark nog att lasta och b&ra sma stockar
i skogen. Den har en hel del funktioner
som exempelvis midjestyrning, boggie-
axlar, roterande kran som kan kéras upp
och ned, grip som gér att 6ppna, stdnga
och rotera.

Vill du se hur den fungerar. Bara
skanna QR-koden och kolla in filmen.

..« OCH EN TILL

Den har KOMATSU 931.1 byggdes for en
Technic MINI tavling som tillat hégst 200
delar. Den bakre delen och baksidan av
hytten var viktigaste delarna fér att ge
den ratta looken.




HJALP

att gora
Just Forest
annu battre!

Vi hoppas att du vill ta dig tid att tala om
for oss vad du tycker om Just Forest sa
att vi kan géra magasinet annu battre.
Det g6r du genom att ga in pa
www.komatsuforest.com

och svara pa nagra enkla fragor.
UndersOkningen tar mindre an fem
minuter att genomféra och du far
givetvis vara anonym.

Tack for din hjalp!

PRODUCTION UNITS

=_- Komatsu Forest AB
Phone: +46 90 70 93 00
B /v komatsuforest.com

Komatsu America Corp
Phone: +1 423 267 1066

www.komatsuforest.us

DISTRIBUTION CENTERS,
SALES CENTERS AND DEALERS

EUROPE

AUSTRIA GERMANY ROMANIA

Komatsu Forest GmbH Komatsu Forest GmbH ALSER Forest SRL
Zweigniederlassung www.komatsuforest.de www.alser-forest.com
Osterreich Phone: +49 74549 6020 Phone +40 744 995450

www.komatsuforest.at

Phone: +43 2769 84571
CROATIA
PMT, Poljoopskrba
Medunarodna Trgovina
www.pmt.hr/hr/

Phone: +385 1 2335 166
CZECH REPUBLIC
Komatsu Forest GmbH
www.komatsuforest.cz

Phone: +420 2 7270 1438
DENMARK
Helms TMT Centret AS
www.helmstmt.com

Phone: +45 9928 2930
ESTONIA R
Zeigo Service OU
www.komatsuforest.ee

Phone + 372 504 4964
FINLAND
Komatsu Forest Oy
www.komatsuforest. fi

Phone: +358 20 770 1300
FRANCE
Komatsu Forest GmbH
South +33 623 07 04 05
North +33 616 11 36 45
Service +33 474 20 18 00

RUSSIA, CIS

HUNGARY
Kuhn Kft.
www.kuhn.hu

Phone: +36 128 980 80
LATVIA
SIA Valtek
www.valtek.lv

Phone + 371 2 6444866
LITHUANIA
Lifore Technika Ltd.
www.liforetehnika.It

Phone +370 5 260 2059
NETHERLANDS
W. van den Brink
www.Imbbrink.nl

Phone: +31 3184 56 228
NORWAY
Komatsu Forest A/S
www.komatsuforest.no

Phone: +47 62 57 8800
POLAND
Arcon Serwis SP.Z0.0.
www.arconserwis.pl

Phone +48 22 648 08 10
PORTUGAL
Cimertex, S.A.
www.cimertex.pt

Phone: +351 22 091 26 00

SLOVAKIA
Komatsu Forest
www.komatsuforest.cz
Phone: +420 2 7270 1438
SPAIN
Hitraf S.A.
www.hitraf.com
Phone: + 34 986 59 29 10
SWEDEN
Komatsu Forest
www.komatsuforest.se
Phone: +46 90 70 93 00
SWITZERLAND
W Mahler AG
www.wmahler.ch
Phone: +41 44 763 5090
UKRAINE
Forstmaschinengesellschaft
Forest Ukraine
www.forestukraine.com
Phone +38 067 342 22 43
UNITED KINGDOM
Komatsu Forest Ltd
www.komatsuforest.com
Phone: +44 1228 792 018

Komatsu Forest Russia
www.komatsuforest.ru
Phone +7 812 44999 07

NORTH AMERICA

UNITED STATES
AND CANADA
Komatsu America Corp.
Forest Machine Business
Department
Chattanooga, TN

Phone: +1 423 267 1066

SOUTH AMERICA

To find your local dealer/sales
representative.
www.komatsuforest.us
www.komatsuforest.ca

BRAZIL, ARGENTINA,

Komatsu Forest Ltda.

www.komatsuforest.br
Phone: +55 41 2102 2828

CHILE
Komatsu Chile S.A.
www.komatsu.cl

Phone: +56 419 25301

URUGUAY
Roman S.A.
WWw.roman.com.uy

Phone: +598 233 68865

OCEANIA
AUSTRALIA NEW ZEALAND
Komatsu Forest Pty Ltd Komatsu NZ

www.komatsuforest.com.au
Phone: +61 2 9647 3600

OTHER MARKETS

www.komatsuforest.com.au
Phone: +64 9 277 8300

INDONESIA
PT Komatsu Marketing
Support Indonesia
www.komatsu.co.id

Phone: +62 21 460 4290

PT United Tractor Tbk
www.unitedtractors.com
Phone: +62 21 460 5959

SOUTH AFRICA
Komatsu Southern Africa Ltd
Phone: +27 11 923 1110
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Adressdndring. Kommer din tidning till fel adress? Ta da kontakt med ditt ndrmaste saljkontor.

ECO-TRACKS.

www.eco-tracks.com

SVERIGE
PORTO
BETALT

Komatsu Forest AB
Box 7124
SE-90704 Umea
SWEDEN

™ Bandet med
EVO aﬁ:]ouidrzgenskoper

gdllande barighet, utan att ge avkall

pa rensningsformagan. Med ett suverant
grepp och dackskydd bibehalls de
skonande egenskaperna.




